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  Պերճ Սեդրակեան, քսաներկու 
տարիներ վարելէ ետք Հայկական 
Բարեգործական Ընդհանուր Մի-
ութեան Նախագահութիւնը, քառա-
սուն եօթ տարիներ որպէս Կեդ-
րոնական Վարչութեան անդամ, 
հասած ըլլալով Միութեան Ծրա-
գիր Կանոնագրով որոշուած տա-
րիքային սահմանին,  յառաջիկայ
աշնան  կ'աւարտէ  նախագահա-
կան իր շրջանը:
  Հ.Բ.Ը.Մ.ի Կեդրոնական Վարչու-
թիւնը, 24 Փետրուարի իր նիստին, 
Հ.Բ.Ը.Մ.-ի  Հոգաբարձուներու   Խոր-
հուրդին հաւանութեամբ, միաձայնութեամբ առաջադրեց Սէմ Սիմոնեանը որպէս յաջորդ 
եւ Միութեան ութերորդ նախագահ:  Սէմ Սիմոնեան պաշտօնապէս պիտի ընտրուի՝ 
Հ.Բ.Ը.Մ.-ի յառաջիկայ 93-րդ ընդհանուր ժողովին, որ պիտի կայանայ 12 Հոկտեմբեր 2024-
ին, Նիւ Եորքի մէջ:  Պերճ Սեդրակեան պիտի միանայ Հոգաբարձուներու Խորհուրդին:

  Շար. - էջ 10

  Էդմոն Մարուքեանը վար-
չապետ Նիկոլ Փաշինեանին 
ներկայացուցած է ՀՀ յատուկ 
յանձնարարութիւնով դես-
պանի պաշտօնէն հրաժարե-
լու դիմում:
  «Արմէնփրէս»-ի  հաղորդ-
մամբ՝ Մարուքեան այս մա-
սին գրած է «Ֆէյսպուք»-ի իր 
էջին։
  «Մեր պետութեան եւ տա-
րածաշրջանի համար ստեղծուած բարդ ժամանակաշըր-
ջանին բարձր պատասխանատուութեամբ ստանձնած եւ 
մեծ նուիրումով իրականացուցած եմ այս առաքելութիւնը:
Սակայն վերջին  շրջանին մի  շարք  արտաքին  քաղաքա-
կան հիմ նարար հարցերու շուրջ մեր տեսլականներու 
տարբերութիւնները անհնարին կը դարձնեն իմ հետագայ
ներգրաւուածութիւնը  արտաքին  քաղաքական  ճակատին»,
- գրած է Մարուքեան:
  Ան նաեւ վստահեցուցած է, որ կը շարունակէ ծառայել 
պետութեանը ու ժողովրդին եւ իր գիտելիքներն ու փոր-
ձը, ինչպէս նաեւ միջազգային կապերը կը ներդնէ Հայաս-
տանի Հանրապետութեան ազգային-պետական շահերու 
պաշտպանութեան գործին:
  Էդմոն Մարուքեան ՀՀ յատուկ յանձնարարութիւններով 
դեսպան նշանակուած էր 2022 թուականի Մարտի 14-ին։

  Նիւ Եորք գտնուող Մարդու իրաւունքներու հետազօտու-
թեան կազմակերպութիւնը (HRW) հրապարակած է «Քեզ 
պիտի գտնենք. համաշխարհային դիտարկում մը այն մա-
սին, թէ պետութիւնները արտերկրի մէջ գտնուող իրենց 
քաղաքացիներուն վրայ ինչպէ՛ս ճնշում կը բանեցնեն» 
վերնագրով զեկոյց մը:
  Զեկոյցին մէջ առկայ պետութիւններու շարքին է նաեւ 
Թուրքիան: Ընդհանուր առմամբ 46 էջէ բաղկացած զե-
կոյցը որակուած է որպէս  հետազօտութիւն,  ուր  մարդու
իրաւունքները կը քննուին այն տեսանկիւնէն, թէ կառա-
վարութիւնները ինչպէ՛ս թիրախ կը դարձնեն արտերկրի 
մէջ գտնուող իրենց հակառակորդները, ընդդիմադիրները 
եւ քաղաքական մրցակիցները:
  HRW-ը զեկոյցին մէջ կը յայտնէ նաեւ, որ թրքական 
պետական «Anadolu» լրատուական գործակալութիւնը  պար-
բերաբար տեղեկութիւններ կը հրապարակէ  Թուր  ազգա-
յին հետախուզական ծառայութեան (MIT) կողմէ  արտերկը- 
րի մէջ իրականացած գործողութիւններու հետեւանքով 
Թուրքիա վերադարձուած անձերու մասին:
  Գերմանական «Deutsche Welle» (DW) պետական կայքի 
թրքերէն հրապարակաշարին նմանատիպ դէպքերով  ա-
ռանձնացուած է 20 պետութիւն, որուն մէջ Թուրքիան եւս 
առկայ է:
  Թուրքիոյ մասին «առեւանգումներ եւ բռնի անհետացում-
ներ» բաժինին մէջ գրուած է.
  «Ակնյայտ է, որ  թրքական  կառավարութիւնը  կը  հետեւի
 «կիւլենական շարժումին» հետ կապ  ունենալու  մէջ  կաս-
կածելի եւ արտերկիր գտնուող թուրք քաղաքացիներուն»:

  Համաշխարհային Բ. Պատերազ-
մի  ընթացքին, Ֆրանսական  դի-
մադրութեան շարժման հերոս՝ 
Միսաք Մանուշեան  եւ  իր  ընկեր-
ները ձերբակալուեցան 1943-ին եւ 
21 Փետրուար 1944-ին, նացիստնե-
րու կողմէ մահապատիժի ենթար-
կըուելով, գնդակահարուեցան: 80
տարի ետք, նոյն օրը, Միսաք եւ 
Մելինէ  Մանուշեան  ամոլին  աճիւ-
նը փոխադրուեցաւ Փարիզի պան-
թէոնը:
  Խորհրդաւոր արարողութեան 
ընթացքին, որուն ներկայ գտնուած
էին պետական աւագանին, Ֆրանսայի նախկին նախագահ Ֆրանսուա Օլանտ նաեւ 
Հայաստանի վարչապետ Նիկոլ Փաշինեանն ու կինը, Ֆրանսայի նախագահ Էմմանուէլ 
Մաքրոն ելոյթ ունենալով յայտնեց, թէ «Միսաք Մանուշեան ազատ մարդ էր, երբ կը քալէր 
Փարիզի փողոցներով եւ անցնելով այս պանթէոնի կողքով ան կը պատկերացնէր, թէ 
ինչպիսին պիտի ըլլար իր սիրելի Հայաստանը: Մանուշեան ինքզինք «ցասումով լեցուն 
վագր» կ'անուանէր: Երբ զինք ձերբակալեցին, Մելինէն շարունակեց մնալ իր հետ բոլոր 
ոդիսականներուն մէջ եւ ապրեցուց զինք մեծ խանդով: Իր վերջնական մշտական ընտ-
րութիւնը ազատութիւնն էր: Ընտրեց ընդյատակեայ կեանքը, որպէսզի ֆրանսացին իր 
ազատութենէն ոչինչ կորսնցնէ՝ մշտապէս ըլլալով ազատութեան արբեցած զինուորը»,- 
եզրակացնելով իր խօսքը՝ նախագահը յայտնեց, որ այսօր կայ Ֆրանսան, որ առյաւէտ 
երախտապարտ է իրենց:
  Միսաք եւ Մելինէ Մանուշեանները մուտք գործեցին անմահներու տաճար:
  Պանթէոնին մէջ թաղուած է 81 ֆրանսացի անձնաւորութիւն: Միսաք Մանուշեանը 
հանդիսացաւ առաջին «օտարերկրացին», որ պատուով մուտք գործեց պանթէոն, իսկ 
Մելինէն՝ 7-րդ կինը:
  Մինչ օրս կան 83 անհատներ... Վոլթերի, Ժան Ժագ Ռուսոյի, Վիքթոր Հիւկոյի, Ալեքսանդր 
Տումայի կողքին:

Հ.Բ.Ը.Մ.-Ի ՆԱԽԱԳԱՀՈՒԹԵԱՆ ՊԱՅԾԱՌ 
ՓՈԽԱՆՑՈՒՄ

ԷԴՄՈՆ ՄԱՐՈՒՔԵԱՆ ՀՐԱԺԱՐԱԾ Է ՀՀ 
ՅԱՏՈՒԿ ՅԱՆՁՆԱՐԱՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐՈՎ 
ԴԵՍՊԱՆԻ ՊԱՇՏՕՆԷՆ 

ՄԱՐԴՈՒ ԻՐԱՒՈՒՆՔՆԵՐՈՒ ԶԵԿՈՅՑԻՆ ՄԷՋ 
ԿԱՅ ՆԱԵՒ ԹՈՒՐՔԻՈՅ ԱՆՈՒՆԸ ՄԻՍԱՔ ԵՒ ՄԵԼԻՆԷ ՄԱՆՈՒՇԵԱՆՆԵՐՈՒ

ԱՃԻՒՆՆԵՐԸ ԱՄՓՈՓՈՒԵՑԱՆ ՖՐԱՆՍԱՅԻ 
ՄԵԾԱԳՈՅՆ ԳՈՐԾԻՉՆԵՐՈՒ ՊԱՆԹԷՈՆԻՆ ՄԷՋ

ՍԷՄ ՍԻՄՈՆԵԱՆ ՊԻՏԻ ՅԱՋՈՐԴԷ ՊԵՐՃ ՍԵԴՐԱԿԵԱՆԻՆ 
ԻԲՐ ՄԻՈՒԹԵԱՆ ՆԱԽԱԳԱՀ

  Սէմ Սիմոնեան պիտի յաջորդէ Պերճ Սեդրակեանին իբր Հայկական Բարեգործական 
Ընդհանուր Միութեան Նախագահ:
  Վարձքը կատար շրջանաւարտ Պերճ Սեդրակեանին: Ջերմագին շնորհաւորութիւններ 
ազգային եւ միջազգային կառուցողական եզակի անձնաւորութեան՝ Սէմ Սիմոնեանին:

 «ԱՊԱԳԱՅ»
ՀԱՂՈՐԴԱԳՐՈՒԹԻՒՆ 
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  «Պայքար»ի նախանցեալ յօդուածս նուիրուած էր ըս-
փիւռքահայ այն անհատներուն, կը կրկնեմ` անհատ-
ներուն, որոնք Անկախութենէն ասդին Մայր հայրենիքի 
մէջ այնպիսի ներդրումներ կատարած են, որոնք հետք-
շարունակականութիւն ունեցած եւ առայսօր կը շարու-
 նակուին ու կը տարածուին աւելի լայն ասպարէզներու 
վրայ: Օրինակները, որոնք բերուած են յիշողութեամբ, 
առաւելաբար տնտեսական-ֆինանսական  բնագա-
ւառներէ էին, մինչ այլ ասպարէզներ յիշատակուած, 
բայց դուրս մնացած են̀  թերթային ծաւալի սղութեան 
մտահոգութեամբ:
  Այդ էր պատճառը, որ յօդուածէն դուրս մնացած էին 
արուեստի գործիչները եւ քաղաքական ասպարէզի 
մարդիկ: Անշուշտ այս վերջին արտայայտութեան վե-
րապահութեամբ պէտք է մօտենալ, քանզի քաղա-
քական գործիչութիւնը մասնագիտութիւն չէ, այլ հան-
գամանք ու պաշտօն:
  Արուեստի բնագաւառէն ներս առաջին եւ ամենա-
կարեւոր ներդրումը պէտք է համարել Լորիս Ճգնաւոր-
եանին, ծագումով պարսկահայ,  Աւստրիա  եւ  Գերմա-
նիա մեծ վարպետներու մօտ խմբավարութիւն ուսա-
նած աշխոյժ եւ խանդավառ երաժիշտը: Յետադարձ 
հայեացքով կարելի է պնդել, որ Լ. Ճգնաւորեանը աւելի 
մեծ եղաւ որպէս երաժշտական գործիչ, քան երաժիշտ,
գոնէ հայաստանեան իր կեցութեան շրջանը նկատի 
ունենալով: Ըսենք̀  արդէն մասնագիտական առումով
անիկա չէր կրնար մեծ նորութիւններ բերել հայաս-
տանեան երաժշտարուեստին, ուր մեծութիւններ միշտ 
եղած են ու կան:  Սակայն  նկատի  ունենալով  ժամա-
նակաշրջանը,- Անկախութեան առաջին տարիներու 
մութը, ցուրտը, գործազրկութիւնը, պատերազմը,- ա-
նոր ներկայութիւնը Հայֆիլհարմոնիայի դահլիճի բե-
մին, սիմֆոնիք նուագախումբի ամպիոնին, ճիպոտը
ձեռքին, նախախնամական եղաւ Երեւանի երաժշտա-
սէր հանրութեան համար, որ վերջապէս կրցաւ տաք 
սրահի մէջ ոգեւորիչ գլուխ-գործոցներ լսել եւ հաւատ-
քով լեցուիլ դէպի ապագան:
  Չմոռնանք, որ Լ. Ճգնաւորեանը ճակատագրական 
դեր կատարեց Հայաստանի Անկախութեան համաժո-
ղովրդական «Այո ՛»  շարժմամբ հանրաքուէի դրական 
արդիւնքի ապահովման, ինչպէս նաեւ, յընթացս, «Մեր 
հայրենիք» օրհներգի ընդունումին մէջ: Օրհներգ̀  որ 
այսօր Նիկոլ Փաշինեանն ու company-ն կ’ուզեն փոխել 
զինանշանին եւ շատ ուրիշ բաներու հետ, որոնց շար-
քին̀  Անկախութեան Հռչակագիրը, թուրքերու պահան-
ջով:
  Յաջորդ խմբավարը, դարձեալ պարսկահայ ծնուն-
դով ու դարձեալ Վիեննա ուսանած̀  եղաւ Արամ Ղա-
րաբէկեանը, որ կրնար մեծ հետք ձգել իր ետեւ, նա-
խանձի ու խարդաւանքներու զոհ գնաց եւ Հայաստանի 
սենեկային (chambre) նուագախումբը 5-6 տարի փայ-
լուն ղեկավարելէ ետք մեկնեցաւ Լոս Անճելըս, ուր աւան-
դեց հոգին: Յամենայնդէպս,  Ղարաբէկեանը  յաջողե-
ցաւ ոտքի կանգնեցնել նախկին փառապանծ նուա-
գախումբը:
  Միջանկեալ պէտք է ընդգծել, որ 90-ականներու  ըս-
կիզբը արտակարգ ոգեւորութիւն կար սփիւռքահայ 
գրեթէ բոլոր շրջանակներու մէջ̀  Մայր հայրենիքին եւ 
Արցախին շուրջ բոլորուելու,  վերաշինութեան  ու  զար-
գացման գործին նպաստելու,  ազգային  նոր  հեռանը-
կար բանալու ուղղութեամբ: Յառաջամարտիկը այդ բո-
լորին Բարեգործականն էր̀  իր անխոնջ, բնաւորու-
թեամբ բաւական դժուար, սակայն ծրագիր  ու  նպա-
տակ հետապնդելու մէջ աննման նախագահ Լուիզ 
Սիմոն Մանուկեանով: Զգալու համար այդ հաւա-
քական ոգեւորութեան շունչը̀  պէտք էր ներկայ գտնը-
ւիլ Կիպրոս, Նիկոսիա, Մելգոնեան վարժարանի շրջա-
բակին մէջ մեծանուն բարերար Նազար Նազարեանի 
բարերարութեամբ կառուցուած  երիտասարդական  կեդ-
րոնի բացումին: Գլխաւոր դէմքն էր Լուիզը հոն̀  Գիւմ-
րիի մթերային խոշոր սառնարանի իր մեծ ծրագիրով, 

շրջապատուած ռամկավար  նախաձեռնող  տղանե-
րով` Ռուբէն Թերզեան, Վարդան Ուզունեան եւ ուրիշ-
ներ, որոնց ծրագիրները ոգեւորիչ սկիզբէ ետք, աւա՜ղ, 
չունեցան շարունակութիւն̀  իշխանութեան  քաղաքա-
կան  անբարեացակամութեան եւ  անձնական  չբաւա-
րարուած շահագրգռութիւններու հետեւանքով: Այն-
պէս̀  ինչպէս 1996-ին  իշխանութեան  ջանքերով  տապա-
լեցաւ Հայաստանի մէջ FM առաջին ռատիոկայանի յա-
ջողութեամբ ի գործ դրուած ՌԱԿ բազմահազարանոց 
ծրագիրը:
  Կարծեմ Նիկոսիայի այդ հաւաքին էր, որ կայացաւ 
Երեւանի Սիմֆոնիք նուագախումբի ֆինանսաւորման 
ծրագիրը ընդմէջ Լուիզի եւ Լորիսի:
  Տարիներ ետք այդ նոյն ոգին էր, որ խթանեց Պէյրութի 
Խաչատուրեան եղբայրները վերակենդանացնելու ե-
րաժշտական Գիւմրին` հոն առաքելով սքանչելի 
գործիչ եւ ուսուցիչ Սեպուհ Աբգարեանը, որ իր «ԳՈ-
ՀԱՐ»  նուագախումբ-երգչախումբով 6-7 տարի երաժըշ-
տական շնչառութիւնը ապահովեց ոչ միայն Գիւմրիի, 
այլ նաեւ զանազան հայ գաղութներու:
  Իսկ ինչ կը վերաբերի պետական քաղաքականու-
թեան մէջ ընդգրկուած սփիւռքահայ  գործիչներու,  ա-
նոնց թիւը բնականաբար չէր կրնար  շատ  ըլլալ  վերո-
յիշեալ պատճառով: Այսուամենայնիւ եղան անոնք: 
Առաջինը պէտք է յիշել անունը Ամերիկայէն (ծագումով`
սաղիմահայ) Սեպուհ Թաշճեանին, որ ասուպային շըր-
ջան մը ունեցաւ Լեւոն Տէր-Պետրոսեանի օրով որպէս 
տնտեսութեան նախարար: Կ’ըսեն,  թէ  այդ  պարկեշտ
եւ բարեհամբաւ մարդուն գլխաւոր ներդրումը եղած է
աշխատանքային ներքին կարգուկանոնի հաստա-
տումը, նաեւ̀  ուսուցանելը, թէ բնաւ պէտք չէ վախնալ 
միջազգային վարկատու կազմակերպութիւններէ (IMF, 
World Bank  եւ  ուրիշներ)  երկրի  զարգացման  համար
պարտքի գումար վերցնելէ: Դաս̀  զոր ուշիմ աշակերտ 
Փաշինեանը շատ լաւ իւրացուցած եւ այժմ միլիառաւոր 
տոլարներ կուտակած է ապագայ սերունդներու հաշ-
ւոյն…
  Երկրորդը Ժիրայր Լիպարիտեանն է, որ, իմ կար-
ծիքով, աւելի մեծ ազդեցութիւն ունեցած է, քան նախա-
գահ Լեւոն Տէր-Պետրոսեանի գլխաւոր խորհրդականի 
իր պաշտօնը, թէ՛ դրական, թէ՛ բացասական իմաստ-
ներով:
  Երրորդը Վարդան Օսկանեանն է, որուն երկրորդ 
նախագահ Ռոպերթ  Քոչարեանի  իշխանութեան  շրջա-
նին արտաքին գործոց նախարարի եւ Ղարաբաղ-
եան խնդրով գլխաւոր բանագնացի լայն  եւ  անբասիր
գործունէութիւնը,  յարաբերութիւններն  ու  փորձառու-
թիւնը այժմ ի գործ դրած է Արցախի եւ արցախա-
հայութեան, համայն հայութեան  շահերը  եւ  իրաւունք-
ները պաշտպանելու գործին̀  որպէս համակարգող 
այդ նպատակով կազմուած Յանձնախումբին:

* * *
  Միով բանիւ, սփիւռքահայութեան ներուժը Հայաս-
տանի մէջ օգտագործելու եւ բնական անդրադար-
ձումով զայն համայն հայութեան վրայ արդիւնաւէտ 
տարածելու հարցերը ներկայ թռուցիկ ակնարկէ անդին̀  
լուրջ քննութեան եւ, աւելի կարեւոր, գործնականացումի 
կարօտ համազգային օրակարգի գլխաւոր հարցերէն է, 
որուն լուծումը, ներկայ պայմաններու  տակ  դժբախտա-
բար տեսանելի չէ: Դեռ երէկ իմացայ գանատահայ 
բարեկամէս, որ Հայաստանի գործող իշխանութիւննե-
րը արհամարհելու պէս մերժեր եւ մերժելու պէս ար-
համարհեր են Հայաստան-Գանատա տնտեսական 
յարաբերութիւններու խառն յանձնաժողով կամ մար-
մին ստեղծելու լուրջ, լրջագոյն առաջարկ մը:
  Ինչպէս հայաստանցիները պիտի ըսէին̀  այսպէս էլ 
ապրում ենք:

ՅԱԿՈԲ ԱՒԵՏԻՔԵԱՆ
Երեւան

«Պայքար» շաբաթաթերթ

  Երկուշաբթի՝ 26 Փետրուար 
2024-ին, Ատրպէյճանի  նախա-
գահ Իլհամ Ալիեւ Խոճալուի 
շրջանի հասարակութեան ներ-
կայացուցիչներու հետ հանդիպ-
ման ընթացքին յայտարարած 
է. «Հայաստանն ու անոր հովա-
նաւորները կը կարծէին, որ 
իրենց ոչ ոք կը պատժէ։ Անոնք 
սխալած են, կը սխալին նաեւ 
այսօր»։ 
  Ան շարունակելով իր հերթա-
կան սպառնալիքները ըսած է.
«Հայաստանը, որ կը փորձէ նոր
տէր գտնել եւ կը նետուի ինչ-
որ մէկու մը գիրկը, պէտք է 
իմանայ, որ իր միակ ճանա-
պարհը  Ատրպէյճանի բոլոր  պայ-
մանները  ընդունիլն է  ու  Ատրպէյ-
ճանի  նկատմամբ  տարածքա-
յին  պահանջներէն  հրաժարի-
լը»։

ԻԼՀԱՄ ԱԼԻԵՒ 
ԿՐԿԻՆ ԿԸ 
ՍՊԱՌՆԱՅ 

ՀԱՅԱՍՏԱՆԻՆ

ՍՓԻՒՌՔԷՆ̀  ՀԱՅԱՍՏԱՆ
ՀԵՏՔ ՁԳԱԾ ՄԱՐԴԻԿ ԵՒ ՆԱԽԱՁԵՌՆՈՒԹԻՒՆՆԵՐ
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  ԿԵՆՍԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

  Պարոյր Սեւակ բուն անունով Պարոյր Ռաֆա-
յէլի Ղազարեան, ծնած է 26 Յունուար 1924-ին 
Արարատ շրջանի Սովետաշէն (Չանախչի) գիւ-
ղը: Միջնակարգ կրթութիւնը ստացած է  գիւղա-
կան դպրոցի մէջ: 1939-ին ընդունուած է Երեւանի 

Սեւակ մօր Անահիտի հետ 

պետական համալսարանի բանասիրական ֆա-
կուլտէտը  եւ աւարտած՝ 1945-ին: Ապա՝ Գիտու-
թեանց Կաճառի Մ. Աբեղեան անուան Գրակա-
նութեան մասնագիտութեան ճիւղը, ուր ուսանե-
լու զուգընթաց աշխատած է «Աւանկարտ» թեր-
թի խմբագրութեան, արտասահմանի հետ Մշա-
կութային Կապի Հայկական ընկերութեան եւ 
«Գրական թերթ»-ի խմբագրութեան մէջ:
  1951-ին, մեկնելով Մոսկուա, ուսանած է Մաք-
սիմ Կորքիի անուան համաշխարհային գրակա-
նութեան ինստիտուտի մէջ, որու դասընթացքն 
աւարտելէ ետք, պաշտօնավարած է նոյն հաս-
տատութեան մէջ, որպէս աւագ դասախօս:
  1960-ին վերադարձած է Երեւան, ուր եղած է
գիտաշխատող Հայկական  Գիտութիւններու  Կա-
ճառէն ներս:

  1967-ին պարգեւատրուած է  Աշխատաւորա-
կան Կարմիր Դրօշի շքանշանով:
  1968-ին ՍՍՀՄ Գերագոյն Սովետի երեսփոխան:
  Խոր սուգի մատնելով հայրենիքի թէ սփիւռքի 

բովանդակ հայութիւնը, ինքնաշարժի անհեթեթ 
արկածի զոհ գնաց Պարոյր Սեւակ, իր կողակցին 
Նէլլի Մենաղարավէլիի հետ, 1971, Յունիս 17-ին: 
  «Մայր տաճարի կամարների տակ հնչում է 
հոգեզմայլ «Հօր ժամ»-ը՝ հոգեհանգստեան սքան-
չելի տաղը, որը մեծ ապրումով եւ շնորհալիօրէն 
կատարում է Մայր տաճարի  երգեցիկ  խմբի  մե-
նակատար Լուսինէ Զաքարեանը»: («Էջմիածին» 
Յունիս-Յուլիս, 1971) 

«ԱՆԼՌԵԼԻ ԶԱՆԳԱԿԱՏՈՒՆ»-ԻՆ 
ԶԱՐԳԱՑՈՒՄԸ

  25-26 Դեկտ. 1970-ին գրագէտ (գրականագէտ) Ալ-
պերտ Արիստակէսեան, հարցազրոյց  մը  կը  կազմա-
կերպէ Պարոյր Սեւակի հետ:
  Ստորեւ կու տանք ( յապաւուած) այդ հարցազրոյցի 
հարցումներէն մին՝ ուղղուած Պ. Սեւակի, ուր պատաս-
խանէն կը յայտնուի թէ «Անլռելի Զանգակատուն»-ը 
ինչ փուլերէ անցած է:
  -Իսկ ի՞նչ կասէիք «Անլռելի զանգակատուն» պոէմի 
ծնունդի մասին: Որո՞նք են եղել այն  առաջին  տողե-
րը, որոնցով դուք սկսել էք այդ պոէմը:
  Իմ ողջ կեանքում ես մտքիս մէջ գրել եմ «Զան-
գակատունը». ԳՐԵԼ ԵՄ զանազան  «ՁԵՒԵՐՈՎ»
իբրեւ վէպ, իբրեւ վիպակ,  իբրեւ  ուսումնասիրու-
թիւն, իբրեւ յօդուածների շարք,  իբրեւ  ողբերգու-
թիւն կամ դրամա, ես գիտէի, որ դա մի օր պի-
տի գրուի: «Զանգակատուն» պոէմը գրուեց մի-
անգամից, զարմանալի հեշտութեամբ ու արա-
գութեամբ: Միգամածութիւնը վաղուց պատրաստ
էր, բայց ուղեծիր չկար, որով պիտի պտտուէր 
այս նոր «մոլորակը»: Իսկ դա կատարուեց Մոս-
կուայում, մի սարսափելի սառնամանիքային 
օր: Նոր էի վերջացրել իմ «Մարդը ափի մէջ» ժո-
ղովածուն եւ հարիւրաւոր ծխախոտեր ծխելուց 
յետոյ դուրս էի եկել սառնամանիքի մէջ մի բա-
ժակ գարեջուր խմելու:  Եւ  աղմկոտ,  կեղտոտ,
ցուրտ, ծխաշատ  գարեջրատանը,  հեռաւոր  Մոս-
կըուայում, յանկարծ ռատիոյից հնչեց կոմիտաս-
եան երգը: Ինձ համար ամէն ինչ պարզուեց մի 
վայրկեանում: Պարզուեց նախ վերնագիրը՝ «Կո-
միտասեան համանուագ»,  յետոյ՝  «Հայոց  երգա-
րան», յետոյ՝ «Զարմանալի  զանգակատուն»,  յե-
տոյ՝ «Անլռելի զանգակատուն», ապա նաեւ  կա-
ռուցուածքը՝ ըստ կոմիտասեան երգերի, այսին-
քըն՝ շարադրել Կոմիտասի ողջ կեանքը ըստ 
նրա համապատասխան երգերի, եթէ որբ է՝ 
«Անտունի», եթէ պանդուխտ է՝ «Կռունկ», եթէ 
սիրոյ մասին է՝ «Սոնեայ եար»: Եւ քանի որ գործը 
մտայղացուած էր իբրեւ  համանուագ՝  սիմֆոնիա,
կամ իր եկեղեցական կարգը նկատի ունենալով՝ 
իբրեւ օրաթորիա, ուրեմն պիտի  ունենար իր  հան-
դիսաւոր սկիզբը: Այդ պատճառով էլ գարեջրատը-
նից տուն հասնելով նոյն օրը գրեցի պոէմի այն 
մասերը, որոնք յետոյ պոէմի կառուցուածքի 
թելադրանքով սկզբից տեղափոխուեցին վերջ.
  Դու վարդապե՞տ:
  Դու Ամենայն հայոց երգի Վեհափառն ես...
  (եւ շարունակութիւնը՝ մինչեւ վերջ):

ԴՈՒ ԵՍ ՄԵՂԱՒՈՐ

Դու ես մեղաւոր, որ ես մենակ եմ,
Եւ մենակ, մոլոր թափառում եմ միշտ,
Մեղաւոր ես դու, որ մեծ աշխարհում

Ո'չ մէկի սէրը սրտիս չի կպնում:

Դու ես մեղաւոր, որ արցունքն աչքիս
գիշեր ու ցերեկ, քնած թէ արթուն,
Աղօթում եմ ես, որ սիրուդ նման

Մի ուրիշ սէր ինձ Աստուած պարգեւի:

Մեղաւոր ես դու, որ միշտ այլ մարդկանց
Կողքով անցնում եմ անտարբեր ու քար,

Ու չեմ նկատում ջերմ հայեացքները
Եւ խոյս եմ տալիս ամէնքի սիրուց:

Դու ես մեղաւոր, այո, միայն դու,
Քո սէրը սրտիցս ջնջել չի լինում,

Քո աչքերն են ինձ անվերջ հետևում,
Քո ձայնն է անվերջ իմ ականջներում:

Մեղաւոր ես դու, որ բարի ու լաւ
Շատ տղաներին վշտացրել եմ ես,

Խոցել եմ անսիրտ ու չեմ ցանկացել
Նրանց հասկանալ, ընդունել նրանց:

Դու ես մեղաւոր որ ում տեսնում եմ
Իսկոյն քեզ հետ եմ ես համեմատում,

Ով որ ինձ սիրոյ խօսքեր է ասում,
Ես քո խօսքերն եմ անընդհատ յիշում:

Մեղաւոր ես դու, որ ցերեկն ամբողջ
Ուրիշների հետ է իմ կեանքը անցնում:
Բայց երբ փակում եմ աչքերս յոգնած՝

Դու ես երազիս ինձ այցի գալիս:

Դու իմ մեղաւոր, դու իմ վաղեմի,
Ի ՞ նչ ես դու ուզում, ինչո ՞ ւ ես պատժում,

Ինչո ՞ ւ չես թողնում, որ սիրեմ մէկին,
Ինչո ՞ ւ չես ուզում երջանիկ լինեմ:

Ուզու ՞ մ ես քաւել մեղքդ իմ հանդէպ,
Դուրս ե'կ ուրեմն իմ սրտի միջից,

Օրհնի'ր իմ կեանքը սիրուդ օրհնանքով,
Եւ աղօթիր, որ ես մենակ չմնամ:

Պարոյր Սեւակ

ԱՅՐ ՄԻ` ՍԵՒԱԿ ԱՆՈՒՆՈՎ
ՍԻԼՎԱ ԿԱՊՈՒՏԻԿԵԱՆ

  Ձիրքը, տաղանդը ազգային հարստութիւն է:
  Այն բաղադրւում է դարեդար ու սերնդէ-սերունդ: 
Ժողովրդի հոգեկան խառնարանից, հոգու եւ 
սրտի փորձից գոյացած, նրա ընդերքում շերտ 
ու երակ կապած ոսկին է դա, նրա թանկագին 
կուտակումները, որ նա մերթընդմերթ յատկաց-
նում է այս կամ այն անհատին՝ այդ անհատի 
միջոցով իրեն արտայայտելու, իրեն իրացնել 

Շար. - էջ 4

ՀԱՄԱԴՐԵՑ ՊԵՐՃ ԳՈԳՈՐԵԱՆ

ՊԱՐՈՅՐ ՍԵՒԱԿ ԱՆՄԱՀԱՆՈՒՆ ՄԱՐԴՆ ՈՒ ԲԱՆԱՍՏԵՂԾԻ 
ԾՆՆԴԵԱՆ ՀԱՐԻՒՐԱՄԵԱԿ

Սեւակ կնոջ Նելլիի հետ 
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ԱՅՐ ՄԻ .̀..
Շար. - էջ 3 - էն

կայացնելու համար: Եւ նա, ում բաժին է ընկ-
նում այդ ոսկեղէն պաշարներից, իրաւունք 
չունի մսխելու այն անփութօրէն, իր ուզածի 
պէս, որովհետեւ դա միայն իրենը չէ, այլ պար-
տամուրհակով արուած հարստութիւն է, որը 
պէտք է վերադարձնել:

  Այս ամէնով է, որ Սեւակը մարեց իր պար-
տամուրհակը՝ ստացածի հանդէպ, մարեց, թող-
նելով մեզ իր «Անլռելի Զանգակատուն»ն ու 
«Եւ Այր Մի՝ Մաշտոց Անուն», իր «Մարդը Ափի 
Մէջ» ու «Եղիցի Լոյս»ը, իր «Սայեաթ-Նովան» եւ 

գրականագիտական  ակնարկները,  թողնե-
լով մեզ ազնիւ ատաղձից կերտուած իր կեր-
պարը. կերպարը մի մարդու, որի առօրեայ  կեան-
քը  լրացումն  ու  ամբողջացումն է  իր  ստեղծա-
գործութեան, որն իր բարձր  ու շիտակ   բնաւորու-
թեամբ, իր ժողովրդի  ճշմարտութեանը  պաշտ-
պան կանգնող՝ կրքոտ, բայց ողջամիտ ելոյթ-
ներով, մեր արուեստի, գրականութեան դա-
րաւոր արմատների իւրաքանչիւր նոր ճիւղ ու 
տերեւի համար լիաբուխ ուրախացող իր  շռայլ
սրտով, աշխարհի  ժողովուրդների  ստեղծածով
իրեն հարուստ զգալու, ամէն բարեկամ ձեռք հա-
րազատօրէն  սեղմելու  իր  լայնախոհութեամբ, աշ-
խարհի առջեւ ժողովուրդ ներկայացնող   իր  ար-
ժանավայել խօսք ու պահուածքով ու 20-րդ 
դարի մակարդակին կանգնած իր  մտաւորակա-
նութեամբ,- այս ամէնի  հանրագումարով  դառ-
նում է մի տեսակ մարմնացումը մեր ազգային 
իտէալի, այդ իտէալի ժամանակակից տիպարը:
Այսպիսով, գրական-ստեղծագործական,  մարդ-
կայնութեան, քաղաքացիականութեան  անհա-
շիւ դասեր թողեց մեզ Սևակը ի գին անձնական 
շահ ու բարօրութեան̀  ժողովրդին նուիրուելու,
նրա մշակոյթին, պատմութեանը, լեզուին, ծաղ-
կումին  ու  զօրացմանը  պատուախնդիր հըպար-
տութեամբ  ծառայելու  անբեկանելի աւանդներ:
  Եւ յոբելեանները միայն նրա համար չեն, որ 
մենք մի անգամ էլ սգանք, զարմանանք ու  հի-
անանք մեր անմահ մեծերով, այլ ամէնից շատ
նրա համար, որ մենք մի անգամ էլ անդրա-
դառնանք, տէր կանգնենք նրանց ասածին 
ու թողածին, տէր կանգնենք ո՛չ միայն խօսքով, 
սուգ ու ափսոսանքով, այլ մեր գործով,  մեր  ան-
ձով, ապրելու ու մաքառելու մեր կերպով: 
  Անմահները ոչ թէ  խնդրում են մեզնից այս 
ամէնը, այլ̀  յանուն մեր ապագայի̀  անմահները 
հրամայում են:
(Յապաւուած)

********************

ՊԱՐՈՅՐ ՍԵՒԱԿԻ 
ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԱԾ ԳԻՐՔԵՐԸ,

ԺԱՄԱՆԱԿԱԳՐԱԿԱՆ ԿԱՐԳՈՎ
  1.- 1948- «Անմահները հրամայում են». (Պ.Ս. 
օրագիր):
  2.- 1954- «Անհաշտ Մտերմութիւն»:
  3.- 1954- «Սիրոյ Ճանապարհ»:
  4.- 1957- «Նորից քեզ հետ». (Պ.Ս. օրագիր):
  5.- 1959- «Անլռելի Զանգակատուն»: (Հրատա-
րակուած Մոսկուա):
  6.- 1960- «Մարդը Ափի Մէջ»: (Ռուսերէն) . (Ս. 
Գալոյեան):
  7.- 1961- «Երբ Մրցում Է Ամբողջ Երկիրը»:
  8.- 1962- «Եւ այր մի՝ Մաշտոց անուն»:
  9.- 1963- «Անլռելի Զանգակատուն» : (Հրատա-
րակուած Պէյրութ, տպարան Սեւան)
  10.-1963- - «Անլռելի Զանգակատուն»: (Հրա-
տարակուած Թեհրան):
  11.- 1963- «Մարդը Ափի Մէջ»: (Հայերէն տար-
բերակը), (Ս. Գալոյեան):
  12.- 1965- «Եռաձայն պատարագ»:
  13.- 1966 - «Անլռելի Զանգակատուն»: (Գրիգոր
Խանճեանի նկարազարդումներով):
  Պ. Սեւակ«Անլռելի Զանգակատուն» պոէմին 
համար պետական մրցանակ կը ստանայ:
  14.- 1969- «Սայեաթ Նովա» Ուսումնասիրու-
թիւն, շուրջ 500 էջ: 1967-ին կրցաւ պաշտպա-
նել իր աւարտաճառը, իսկ դոկտորական կո-
չումը իրեն շնորհուեցաւ 1970-ին:
  15.- 1969- «Եղիցի Լոյս» . (Երեւան) հեղինակը 
ստացած է ազդօրինակը Դեկտ. 28-ին, սա-
կայն վաճառքի է հանուած Սեւակի մահէն ետք
  1971-ի Օգոստոսին:
  16.- 1971- «Եղիցի Լոյս» Պէյրութ: Ամբողջական 
հրատարակութիւն՝ Սեւան տպարանէն: 	      	
      Սիմոն Սիմոնեանն էր իրագործողը եւ գործը 
լոյսի եկաւ նախքան հայաստանեան հրատա-	
րակութեան մէջտեղ հանուիլը:
  17.- 1971- «Ձեր ծանօթները»: 

ԹԷՔԷԵԱՆ ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ՄԻՈՒԹԵԱՆ
ՀՍԿՈՒՄԻ ՄԱՍՆԱԿՑՈՒԹԻՒՆԸ

Ս. ԳՐԻԳՈՐ ԼՈՒՍԱՒՈՐԻՉ ԵԿԵՂԵՑՒՈՅ ՄԷՋ

ՄՈՆԹՐԷԱԼ

  Ինչպէս սովորոյթ է ամէն տարի, Մեծ Պահքի այս հոգեպարար շրջանին, 
Թէքէեան Մշակութային Միութիւնը իր անբեկանելի մասնակցութիւնը կը 
բերէ՝ Հսկումի մը արարողութեան:
  Չորեքշաբթի,  28  Փետրուար 2024-ի  երեկոյեան,  արտասովոր  բազմու-
թեամբ մը հաւատացեալներու ներկայ էր:
  Պատարագի կարգը կը կատարէր Տէր Կոմիտաս քհնյ. Միրզախանեանը 
ընկերակցութեամբ բրշ. սարկաւագներ՝ Ռաֆֆի Արաբեան եւ Նորայր 
Գրիգորեան: 
  Այս առիթով, Տէր հայրը յիշեց Թէքէեանի շրջանակէն առյաւէտ բաժ-
նըուողներուն յիշատակը, աղօթելով առ Աստուած անոնց հոգիներու 
խաղաղութիւն:

  Հրաւիրուած էր Ղպտիներու քհնյ. Ապունա Ռաֆայէլ Պէշարա, որ Հսկումի 
աւարտին տուաւ օրհնաբեր իր սրտի խօսքը կեդրոնանալով՝ պահքի, ծո-
մապահութեան, ինքնակեդրոնացման ու մանաւանդ ներողամտութեան 
խորհուրդին:
  «Վաչէ Յովսէփեան» Սրահին մէջ տեղի ունեցաւ ճոխ հիւրասիրութիւն՝ 
պատրաստուած Թէքէեան Մշակութային Միութեան  Տիկնանց  Յանձնա-

խումբին կողմէ, անշուշտ նկատի առնելով, որ բոլոր ուտելիքներն ու անու-
շեղէնները հետեւին Մեծ Պահքի բաղադրական օրէնքներուն:
  Օրինակելի է Թէքէեան Մշակութային Միութեան անվերապահ սոյն 
մասնակցութիւնը, Ս. Գրիգոր Լուսաւորիչ Հայաստանեայց Առաքելական 
Եկեղեցւոյ Հսկումի միջոցառումին ամէն տարի:

Ներկայ մը
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La vie politique intérieure de l’Ar-
ménie, avec ses nouveaux dévelop-
pements quotidiens, a récemment 

pris une nouvelle dimension inquiétante.
  Sous l'influence des crises successives 
survenues au cours de l'année écoulée, 
j'ai exprimé il y a plus d'un mois mes 
réflexions dans un essai long et complet 
intitulé « Arménie-Artsakh-Diaspora : 
Faire face aux grands défis de la pro-
chaine ère », qui a reçu une large réponse 
dans la presse arménienne et anglophone. 
Les réflexions qui y sont exprimées de-
meurent toujours d’actualité.
  Son message urgent est que pour éviter 
de nouvelles pertes plus importantes et 
irréparables, il est nécessaire de créer de 
toute urgence un organisme de straté-
gie de salut national, avec les meilleurs 
éléments de notre nation. Dans le cirque 
politique immoral international d’au-
jourd’hui, cet organisme devrait diriger 
l’activité stratégique de l’Arménie avec 
la consolidation des efforts à l’échelle 
nationale. Cette initiative devrait être 
prise par le gouvernement et tous, l'oppo-
sition, les intellectuels du pays et toutes 
les structures importantes de la diaspora, 
devraient montrer leur sincère et totale 
coopération.
  Cependant, aujourd'hui, on constate 
avec une profonde douleur et déception 
qu'en dehors de la large réponse de la 
presse et en dehors de l'initiative positive 
et constructive, quoique limitée, du Ca-
tholicos Aram 1er de la Grande Maison 
de Cilicie, aucune mesure n'a été prise 
sur cette question, qui constitue un pro-
blème central de l'existence de la nation 
arménienne. Le gouvernement arménien 
lui-même reste immobile. La majorité 
du monde arménien est-elle dans une 
profonde stupeur ou a-t-elle atteint un 
dangereux niveau d’impuissance ?
  En fait, les autorités actuelles, et en 
particulier le premier ministre Nikol 
Pachinian, continuent d'agir de manière 
despotique et immuable. Il est évident 
que ce dernier continue de croire qu’« il 
est peut-être responsable, mais n’est pas 
coupable » de toutes les graves pertes de 
l’Arménie et du peuple arménien, qu’il a 
entraînées au moyen de sa politique mal-
heureusement incohérente, contradictoire 
et confuse.
  J’écris le présent article pour tirer une 
nouvelle sonnette d’alarme. Je dois pré-
ciser que, comme toujours, mon point de 
vue n’est ni pro ni anti-Pachinian.
Partant du principe de priorisation des 
intérêts suprêmes de notre peuple, j’ar-
rive à mes conclusions sur la base des 
données objectives et évidentes qui sont 
révélées chaque jour à tout observateur 
rationnel.
  En effet, au cours des dernières 
semaines, avec des discours spéciaux 
à l'Assemblée nationale, mais aussi 
avec des entrevues spéciales en dehors 

de celle-ci, 
le Premier 
ministre, de 
manière inat-
tendue et avec 
une grande 
diligence, a 
soudainement 
avancé une 
série de nou-
velles proposi-
tions qui n'ont 
pas été élaborées jusqu'à aujourd'hui. 
Elles sont douteuses, aveugles et dange-
reuses.
  Dans les circonstances actuelles 
d'inquiétude existentielle pour l'État et 
le peuple arméniens, nous espérons tous 
que les dirigeants arméniens travailleront 
jour et nuit à concentrer leurs forces de 
défense contre nos voisins, ainsi que pour 
secouer la communauté internationale in-
différente et immorale, les inonder d’in-
formations convaincantes et obtenir leur 
coopération, ce qui constitue un travail 
difficile dans l’état actuel des choses.
  Cependant, au lieu de tout cela, le gou-
vernement actuel, dirigé par le premier 
ministre Pachinian lui-même, a soudaine-
ment commencé il y a quelques semaines 
à présenter une série de propositions 
humiliantes, à moitié masquées, mais 
manifestement défaitistes et destinées, 
pour des analystes attentifs, à plaire à 
l'ennemi.
  La première de cette série de proposi-
tions a été présentée lorsque le Premier 
ministre a soudainement créé une tem-
pête totalement inappropriée, voire ridi-
cule, avec des discours qui ont duré des 
heures concernant le remplacement de « 
l'histoire des Arméniens » (Hayots bad-
moutioun) par « L'histoire de l'Arménie 
» (Hayastani badmoutioun), créant ainsi 
une question d’importance secondaire 
dans le grave contexte des problèmes de 
l’heure.
  Alors que tous étaient occupés par 
des questions absurdes de ce type, le 
Premier ministre et son petit groupe de 
collaborateurs à l'Assemblée nationale 
ont commencé, de manière soudaine et 
inattendue, à soulever un certain nombre 
de questions entraînant des conséquences 
bien plus graves. La Déclaration d’indé-
pendance de l’Arménie, la Constitution, 
les armoiries et l’hymne ont été remis en 
question à une vitesse vertigineuse.
  Incroyablement, ils ont même osé 
remettre en question l'importance du 
mont Ararat, l'un des lieux saints les plus 
importants et incontestables du peuple 
arménien, en donnant la pitoyable justifi-
cation qu'après tout, le mont Ararat ne se 
trouve actuellement pas à l'intérieur des 
frontières de l'Arménie.
  Des voix sérieuses en Arménie et en 
diaspora ont fait remarquer au Premier 

Suite à la page 6

Créeront-ils un autre traité d’Alexandropol 
plutôt qu’une stratégie de salut national ?

Écrit en anglais par le Dr Arshavir Gundjian et publié dans The Armenian 
Mirror-Spectator en date du 17 février 2024 

  Le ministre de la Défense de la République d'Arménie Souren Papikian et le mi-
nistre des Forces armées de la République française, Sébastien Lecornu, ont visité, le 
23 février, le Mémorial au génocide arménien et ont rendu hommage à la mémoire des 
victimes.
  Les ministres ont déposé une gerbe de fleurs devant la flamme éternelle à la mé-
moire des martyrs innocents du génocide arménien.

  Le résistant arménien Missak Manouchian a été inhumé au Panthéon de Paris, le 
21 février, quatre-vingts ans jour pour jour après son exécution par des soldats alle-
mands, en 1944 aux côtés de sa femme, Mélinée Assadourian.
  « Vous entrez ici en tant que soldat, avec vos camarades, avec vos frères d'armes. 
(...) La France, reconnaissante, vous accueille », a déclaré le président français Em-
manuel Macron.
  Le cercueil du militant communiste apatride, mort pour la France, a été porté dans 
le temple aux côtés de celui de sa femme, Mélinée, et d'une plaque portant les noms 
de 23 camarades de lutte fusillés le même jour, à l'issue d'un hommage national 
conclu par un discours du président français Emmanuel Macron, en présence de Nikol 
Pachinian.
  Une exposition en cours au Panthéon et intitulée « Vivre à en mourir. Missak 
Manouchian et ses camarades de Résistance » présente l’itinéraire de Missak Ma-
nouchian et l’engagement des Francs-Tireurs et Partisans de la Main d’œuvre immi-
grée en France au cours de la Seconde guerre mondiale. On peut y voir des documents 
originaux, des reproductions d’archives et de photographies et des carnets manuscrits 
de Missak Manouchian prêtés à cette occasion par le Musée d’art et de littérature 
d’Erévan, un schéma de filature de la Brigade Spéciale 2 ou encore lire et entendre 
certaines des dernières lettres des condamnés, dont celle de Missak à Mélinée...

  Le ministère arménien 
des Affaires étrangères 
a commenté les infor-
mations selon lesquelles 
le président ukrainien 
Volodymyr Zelensky 
envisageait une visite en 
Arménie.
  Le porte-parole du 
ministère des Affaires 
étrangères, Ani Bada-
lian, n'a ni confirmé ni 
démenti ces informa-
tions.
  « Je peux dire que nous informons officiellement en temps voulu des visites de haut 
niveau », a déclaré Badalian dans des commentaires à Armenpress.
  Selon de récents médias, Zelensky prévoit se rendre en Arménie et en Azerbaïdjan 
en mars. Le voyage en Arménie serait prévu pour le 4 mars.

Sébastien Lecornu visite le mémorial du 
génocide arménien

Mélinée et Missak Manouchian au 
Panthéon français

Éventuelle visite en Arménie de Volodymyr 
Zelensky 
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ministre et à ses collaborateurs directs 
que cette attaque lancée contre tous 
ces symboles importants pour l'État et 
l'identité des Arméniens représente des 
mesures démoralisantes, inutiles et sans 
conséquence, prises simplement pour 
plaire et céder aux demandes des Turcs 
et des Azerbaïdjanais. En réponse, ils ont 
tenté en vain de nier ces circonstances 
évidentes.
  Cependant, l'aveu prononcé est venu 
du Premier ministre lui-même lorsque, 
dans son intention de convaincre le 
peuple, il a raconté une histoire de 
taureaux à des fins explicatives, ce qui a 
simplement provoqué le rire. Adoptant 
une attitude réfléchie, le Premier ministre 
a « expliqué » à ses auditeurs ce qui suit.
  Actuellement, a-t-il déclaré, l'Arménie 
essaie d'avancer en toute sécurité sur une 
route bordée des deux côtés de taureaux 
prêts à attaquer. Il a ensuite ajouté que 
l'Arménie devait être circonspecte et 
prudente et retirer tous les « vêtements 
rouges » afin de poursuivre sereinement 
son chemin. C’est dire à quel point sa 
stratégie est transparente.
  Peut-être que le Premier ministre 

n'a pas compris que lors des concours 
traditionnels organisés en Espagne, 
lorsque les gens affrontent les taureaux, 
ils tiennent dans leurs mains des épées 
mortelles préparées pour les abattre. 
Lorsque le taureau attaque un torero 
avec une force excessive, ce dernier, 
sachant qu'il se trouve face à la vie ou à 
la mort, plonge sans pitié son épée dans 
le cœur du taureau. Il est nécessaire que 
le premier ministre Pachinian considère 
cette dernière image liée à son histoire de 
taureaux.
  Dans quelle mesure faut-il une 
conscience de la dignité, de la respon-
sabilité et de la sécurité nationales pour 
penser que l'Arménie doit avant tout 
avoir entre ses mains des armes d'au-
todéfense les plus efficaces et les plus 
modernes, correspondant à l'épée du 
torero ? Est-il nécessaire de réitérer le 
dicton populaire bien connu selon lequel 
la manière la plus efficace d’assurer la 
paix est de se préparer au maximum à 
une éventuelle guerre ?
  La politique défaitiste actuelle du pre-
mier ministre Pachinian et de ses asso-
ciés, en apaisant nos insatiables ennemis 
jurés, les Turcs et les Azéris, en essayant 
de satisfaire leurs interminables reven-
dications successives, formulées dans le 
style familier de la mafia, nous mènera 

volontairement à la situation d’il y a cent 
ans. A cette époque, la République d’Ar-
ménie vaincue fut contrainte de signer le 
tristement célèbre Traité d’Alexandropol. 
Cela semble se reproduire aujourd’hui 
sans même tenter de l’éviter, en profitant 
de toutes les alternatives offertes aux 
Arméniens un siècle plus tard.
  Nous sommes donc obligés aujourd'hui 
de déclarer que les propositions du Pre-
mier ministre visant à sortir l'Arménie de 
l'impasse actuelle sont fausses.
  Créer une soi-disant nouvelle « consti-
tution légitime », remplaçant « l'histoire 
des Arméniens » par « l'histoire de l'Ar-
ménie », et surtout nier que le mont Ara-
rat, symbole séculaire de fierté du peuple 
arménien, soit arménien, ne mènera pas 
au salut, et aucune autre concession ne le 
fera non plus.
  Au lieu de toutes ces mesures humi-
liantes et infructueuses, l'exigence ur-
gente actuelle est d'unir les forces toutes 
puissantes de notre peuple, de l'Arménie 
à la diaspora, et de les mettre au travail 
avec des moyens intelligents et flexibles, 
afin qu'ils organisent le dur travail visant 
à repousser le danger actuel de perte to-
tale de la patrie. Espérons qu’il n’est pas 
déjà trop tard.
  La solution à ce problème existentiel 
urgent nécessite, d’une part, que l’Ar-

ménie se dote en priorité d’un système 
d’autodéfense moderne et puissant. 
D'autre part, avec la même importance, 
elle devrait se doter d'un organe qui crée 
une stratégie de haut niveau pour le salut 
national, et plus encore, d'un organe doté 
de la pleine capacité de traiter des ques-
tions politiques, dirigé par des individus 
qui ont la meilleure expérience, la ruse, 
les connaissances et surtout la capacité 
de prédire les mouvements futurs avec 
l'ingéniosité d'un maître d'échecs.
  Il est clair que les autorités actuelles, 
après la défaite de la guerre de 44 jours, 
et après des échecs presque quotidiens, 
dont le dernier et le plus choquant a été 
la perte totale en 24 heures de l'Artsakh 
arménien vieux de plusieurs siècles, ne 
peuvent plus prétendent croire qu'ils sont 
capables de porter seuls cette grande 
responsabilité sur leurs épaules. Mo-
ralement, ils sont obligés de demander 
humblement le soutien et la coopération 
de tous les éléments compétents de notre 
peuple.
  Autrement, ils ne sont pas autorisés 
à conduire involontairement l’Arménie 
jusqu’à signer un nouveau et honteux 
traité d’Alexandropol.

Traduction N.P.

  En réponse à la décla-
ration du premier ministre 
arménien Nikol Pachinian, 
Moscou a dit supposer 
qu'Erévan restait membre à 
part entière de l'OTSC, avec 
tous les droits et obligations 
découlant de ce statut, mais 
la Fédération de Russie at-
tend une explication concer-
nant cette déclaration. 
  « De notre côté, nous te-
nons à souligner une fois de 
plus que nous rejetons caté-
goriquement les réprimandes 
des autorités arméniennes 
concernant le non-respect par l'OTSC de son mandat et de ses obligations envers Eré-
van lors des événements bien connus qui ont eu lieu dans la région en 2021-2022 ».
  « Rappelons qu'en septembre 2022, à la demande de la partie arménienne, une mis-
sion d'évaluation du secrétariat et du siège commun de l'organisation a été rapidement 
constituée, qui a été envoyée dans les régions frontalières du pays », a noté le minis-
tère russe des Affaires étrangères.
  Il a ajouté qu'en conséquence, le Conseil de sécurité collective de l'OTSC avait 
préparé une décision sur le déploiement d'une mission de surveillance en Arménie.
« Ce n'est ni notre faute ni celle des autres membres de l'organisation si cette décision 
équilibrée, qui prévoyait également une assistance technico-militaire à la république 
arménienne et un certain nombre d'autres mesures, a été rejetée sous les prétextes 
irréfléchis de ses autorités. En échange, Erévan a choisi de manière démonstrative 
d'inviter de faux observateurs de l'Union européenne (UE). Les faits connus parlent 
d'eux-mêmes et ne laissent aucun doute sur l'efficacité nulle du travail de ces observa-
teurs. Nous partons du fait que la République d'Arménie continue d'être un membre 
à part entière de l'OTSC, avec tous les droits et obligations découlant de ce statut », a 
estimé le ministère russe des Affaires étrangères.
  Il a ajouté regretter que la dynamique de participation d'Erévan aux événements de 
l'organisation ait diminué, ce qui ne correspond clairement pas aux intérêts du peuple 
arménien ami et aux tâches consistant à assurer la sécurité du pays.
  « Nous espérons qu'Erévan comprendra que les préoccupations existantes doivent 
être discutées et résolues par un dialogue calme et fiable, plutôt que de les expri-
mer dans l'espace public. Nous attendons des explications complètes, par le biais de 
canaux bilatéraux, sur ce qui se cache réellement derrière les déclarations de Nikol 
Pachinian concernant le gel de la participation de l'Arménie au Traité de sécurité col-
lective et à l'Organisation », a conclu le ministère russe des Affaires étrangères.

  Le ministère de la Défense d'Arménie a réfuté 
le rapport du ministère de la Défense de l'Azer-
baïdjan selon lequel le 24 février, vers 12h45, des 
unités des forces armées arméniennes auraient tiré 
sur les positions azerbaïdjanaises dans la partie 
orientale du pays.
  Le ministère arménien a informé que vers 12h30, 
des unités des forces armées azerbaïdjanaises ont 
ouvert le feu sur des positions de combat armé-
niennes près de Verin Shorzha, communauté rurale du marz de Gegharkounik. Les tirs 
étaient dirigés vers les positions arméniennes depuis les positions azerbaïdjanaises.

  Matthew Miller, porte-parole du Département 
d'État américain, répondant à la question de savoir 
si le secrétaire d'État américain pensait que la paix 
entre l'Arménie et l'Azerbaïdjan était à portée de 
main, a répondu que le secrétaire d’État américain 
Antony Blinken continuait de croire que la paix 
était proche et qu’il en avait discuté directement 
avec les dirigeants de deux pays en les encoura-
geant à travailler ensemble.
  Les dirigeants arménien et azerbaïdjanais se sont rencontrés bilatéralement à Mu-
nich et les États-Unis continueront donc à offrir l'assistance et le soutien nécessaire 
pour parvenir à un accord. 

  Viola von Cramon-Taubadel, membre allemande du Parlement européen, a déclaré 
que le Parlement européen discutera, début mars, d’une résolution sur la libéralisation 
des visas avec l’Arménie.  « Nous proposons une résolution du Parlement européen, 
début mars, lors de la session plénière, afin d’obtenir un véritable plan d’action en 
matière de visas. Nous souhaitons renforcer d’autres liens institutionnels avec l’Ar-
ménie afin que la population arménienne se sente bien accueillie.
  « Nous aimerions vraiment que l’Arménie fasse partie de l’Union européenne à un 
moment ou à un autre. Donc, au moins si nous arrivons avec un plan d’action pour 
les visas ou un plan d’action pour la libéralisation, c’est quelque chose de tangible 
pour la population et aussi en termes de commerce et de libéralisation de nos mar-
chés », a-t-elle déclaré. À la question de savoir si l’Union européenne rencontre des 
obstacles pour entamer des discussions avec l’Arménie sur la libéralisation des visas, 
la députée européenne a répondu que ce n’est pas le Parlement européen qui bloque-
rait probablement ou qui a bloqué jusqu’à présent. Elle a précisé que le problème a 
toujours existé au sein du Conseil européen. Viola von Cramon-Taubadel a souligné 
que les diplomates arméniens devraient travailler sur cette question avec certains pays 
membres de l’UE, sans préciser lesquels. Elle a déclaré que certains États membres 
de l’UE avaient des profondes inquiétudes concernant la libéralisation des visas avec 
l’Arménie.

La Russie veut des explications sur le « gel » de 
l'Arménie à l'OTSC

Les forces azerbaïdjanaises ouvrent le feu près 
de Verin Shorzha 

Les États-Unis encouragent l'Arménie et 
l'Azerbaïdjan à parvenir à un accord de paix

Résolution du Parlement européen sur la libéralisa-
tion des visas pour l'Arménie
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ENGLISH SECTION

 “When the gods wish to punish us, they 
answer our prayers.”

-Oscar Wilde

The cataclysmic events of the past 
four years have transformed the 
fate and prospects of both the Ar-

menian nation and the Armenian state. 
The state is too weak to tackle national 
challenges that transcend the affairs of 
the republic. The Diaspora must reorga-
nize and relaunch itself in full force and, 
through uncharacteristic coordination and 
collaboration, and a dispassionate national 
vision, assume the guardianship of the 
nation globally.

******************************
  When Armenia declared its indepen-
dence in 1991, a huge sigh of relief re-
verberated throughout the Armenian wor-
ld. Part of it was obviously an expression 
of elation for the end of Soviet rule and 
finally, after 71 years, the reestablishment 
of an independent, sovereign Armenian 
state. But an important part was also due 
to the relaxation of the heavy burden of 
responsibility that the Diaspora institu-
tions and families had carried to keep the 
Armenian culture, language, history, and 
national heritage alive. Even the cam-
paigns for Genocide recognition, which 
was another critical mission of the Dias-
pora worldwide, would have rung hollow 
if Armenians assimilated and no longer 
cared about national causes. Political 
parties as well as significant non-political 
organizations took it upon themselves 
to keep, protect and pass on to the next 
generation the historic legacy of the 
Armenian nation, in its broadest sense. 
Substantial investments in time and 
scarce economic resources were made 
to build and fund schools, scholarships, 
churches, cultural and sports clubs, thea-
ters and publishing houses.
  It was an uphill struggle. The risk 
of assimilation in the culture of host 
countries, or in some broader global 
trend, was real. As communities grew 
into their second, third and even fourth 
generations in a foreign host country, it 
became increasingly difficult not only 
to keep their Armenian identity, but also 
to impart to the new generations a sense 
of why the historical and cultural legacy 
of the nation was relevant to their daily 
lives. But the struggle continued.
  The reestablishment of an independent 
Armenian state thus caused a significant 
easing of the pressure for national pre-
servation. It was a foregone conclusion 
that the nation-state would make sure 
that the Armenian identity and national 
heritage would never be lost. It would 
also be the homeland where the culture 
thrived and evolved on its indigenous 
path of national self-determination, and, 
as importantly for many Diasporan com-
munities, it would be the champion to 
pursue Armenian national historical and 

legal rights.
  This kick-started a holiday from the 
traditional Diasporan mission. But the 
holiday was neither productive nor idle; 
not productive, in the sense that it did not 
recharge and reinvigorate the Diaspora 
to reembark on its mission of national 
preservation. Instead, it led to a com-
plex “mission confusion.” The Diaspora 
institutions were not sure what their 
new mission should be. Not idle, in the 
sense that the first natural impulse was to 
work to strengthen the state. Harnessing 
the pan-Armenian human and material 
resources to the service of the “Mother-
land” became a call that many heeded, 
and significant human and financial 
resources from the Diaspora poured into 
both Armenia and Artsakh, even though 
there were no easy and institutionally 
clear ways of relating to, and engaging 
in, the newly established Armenian state.
  In the early 1990s, soon after Inde-
pendence, Artsakh became the symbol 
of pan-national resistance and struggle. 
The victories of the first Karabakh war 
were marked with considerable collective 
effort, combining the forces and deter-
mination of the Republic of Armenia, 
Artsakh and the Diaspora. The participa-
tion of certain Diasporan organizations 
was instrumental in the outcome of that 
war. However, the 26 years between 
the Bishkek ceasefire protocol of 1994 
and the 2020 war turned out to be the 
most disastrously wasted years in recent 
Armenian history, when a host of legal, 
diplomatic, and military opportunities 
to resolve the status of Artsakh were 
consistently missed.
  The spirit of the Armenian national 
liberation struggle and resistance was 
briefly ignited again in Artsakh, espe-
cially during the blockade of the Lachin 
corridor by the Aliyev regime. After the 
depopulation of Artsakh, that too fizzled 
away. Now there is a huge vacuum in the 
space of national preservation and strug-
gle. The government of Armenia, which 
currently is focused strictly on the de-
fense of its 29,800 square kilometers, is 
unable and unwilling to fill that vacuum, 
and the Diaspora still lingers in a state of 
shock and confusion. The lack of a set of 
common national objectives 

Cont’d on page 8

It Is Time to End the 30-Year Holiday of 
the Armenian Diaspora

By Vahan Zanoyan published in The Armenian Mirror-Spectator

  In the first phase, we discussed and approved the working procedure with the 
governments of Armenia and Azerbaijan, by which we described, in fact, the way of 
recapping and organizing the results of our contacts. Armenian Deputy Prime Mi-
nister Mher Grigoryan said this during Wednesday’s question-and-answer session in 
parliament with the government.
  "At this phase, we are discussing the regulation of joint activities, which will 
contain much more methodical description. When we finish this work, both countries 
will put the draft of the given document into domestic circulation, depending on the 
content as to what will be described and what consensus we will reach, and, accor-
dingly, the document will most likely be circulated as a draft law," Grigoryan said.
  Majority faction MP Sergey Bagratyan asked whether there is a roadmap as to 
when they will reach the border delimitation and demarcation, the deputy PM res-
ponded: "I believe if we stay within the framework of our principled positions, 
and the work and logic of the draft document stem from the Almaty declaration [of 
1991], we can have a draft regulation within two to three months that will contain the 
methodology of work. Once the methodology is approved, the actual process of both 
[border] delimitation and demarcation will take a lot of time—but, nonetheless, it will 
be clear to all of us what we are engaged in."

  We consider this as another example 
of unfriendly behavior by Yerevan. Maria 
Zakharova, the official representative of 
the Russian Ministry of Foreign Affairs 
(MFA), stated this at Wednesday’s press 
briefing—and commenting on Armenian 
parliament speaker Alen Simonyan’s sta-
tement that it would be right for the Rus-
sian border guards to leave the Zvartnots 
International Airport of Yerevan.
  "Of course, it is not clear to what extent 
the speaker of the parliament of Armenia 
is accountable for the topic he raised. We 
[i.e. Russia] have not received any petition from the authorities of Armenia in this 
regard. We understand that the story related to Zvartnots stems from earlier insinua-
tions related to the Russian [army deserter] Dmitri Sedrakov [who was apprehended 
in Armenia by Russian forces]. I can assure that no illegal act was committed by the 
Russian representatives in this context. We always respect the national legislation of 
sovereign states," added the official representative of the Russian MFA.

  Azerbaijan continues the policy aimed 
at erasing the Armenian traces in the 
territories under its control, vandalizing 
and destroying Armenian monuments, 
the Foreign Ministry of Armenia said in a 
statement on the 36th anniversary of the 
Sumgait pogrom marked on 27 February. 
The full statement is provided below.
"On February 27, 1988, at the initiative 
and with the full connivance of the lea-
dership of Soviet Azerbaijan, massacres 
of the Armenian population of Sumgait 
commenced, accompanied by cases of 
violence, brutality, enforced disappearances, deprivation of property, and massive vio-
lations of human rights. Hundreds were killed, including women, children and elderly, 
thousands were forcibly displaced.
  The Sumgait tragedy was followed by massacres of Armenians in Kirovabad, Baku 
and other Armenian-populated settlements of Azerbaijan. This chain of events, as well 

Cont’d on page 8

Armenia deputy PM: Border delimitation with 
Azerbaijan will take lot of time once 
methodology is approved

Zakharova: We have not received petition from 
Armenia authorities to remove Russian border 
guards from Yerevan airport

Azerbaijan continues vandalizing and 
destroying Armenian monuments – Foreign 
Ministry
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remains the critical hurdle for a national 
regeneration. 
  An independent Armenian state is an 
absolute value which should be protected 
at all cost. It has, nonetheless, exposed 
the nation to new vulnerabilities and 
challenges. During the Soviet Union, 
the Armenian national aspirations were 
largely sustained by the Diaspora institu-
tions, often in secret collaboration with a 
patriotic intellectual class in the Arme-
nian SSR. Armenia’s traditional enemies, 
Turkey and Azerbaijan, while successful 
in using the Soviet system to extract vast 
territorial concessions from both east and 
west of the border of today’s Republic 
of Armenia, found it next to impossible 
to kill the broader Armenian struggle for 
its national historical rights. Without an 
independent state, the nation was diligent 
and guarded, and being scattered around 
the world, it did not offer a clear and 
identifiable target. An independent state 
has not only provided the lullaby the 
enemy hopes would dull the will of the 
nation to struggle for its rights but has 
also presented the enemy with a clear 

and tangible target to focus on. After 
the 2020 war and the subsequent forced 
depopulation of Artsakh, facing a weake-
ned government in Yerevan pleading for 
peace at any cost, Armenia’s enemies are 
determined to take maximum advantage 
of the potential to kill those national as-
pirations at home, through — and within 
— the very state which is supposed to 
protect them.
  The challenges of the Diaspora have 
thus multiplied since Armenian Inde-
pendence. The true game-changer came 
after the 2020 Artsakh war. Just like the 
country, the Diaspora found itself in an 
acute crisis. Having eased, if not total-
ly relinquished its pursuit of national 
interests worldwide, it was helpless in 
the face of the most cataclysmic disaster 
to fall on the Armenian nation since the 
Genocide. It was then that in the most 
pressing and consequential issues of 
national interest, the Diaspora and the 
state often found each other acting more 
as distractors than as partners. Often, 
official state policies and statements were 
at cross purposes with the Diaspora’s 
lobbying and advocacy efforts in key 
Western capitals, such as the govern-
ment’s unilateral concession of accepting 
Artsakh as part of the territorial integrity 

of Azerbaijan. Another celebrated case of 
this was the Prime Minister’s declaration 
that “there is no direct threat to the civi-
lian population of Karabakh,” even as his 
Foreign Minister was trying to warn the 
UN of Azerbaijani atrocities and various 
Armenian grassroots advocacy and lob-
bying efforts were underway to highlight 
the existential dangers facing the ethnic 
Armenian population of Artsakh.
  The Diaspora has a larger and more 
difficult mission today than it did prior 
to 1991. It should continue to support 
Armenian statehood with all the means 
available to it (often despite the blunders 
of the government), but at the same time 
it must reorganize itself to become an 
effective national preservation and re-
sistance force—even more so than what 
it had evolved into after the Genocide. 
The threats facing the Armenian nation 
today are in some ways more dangerous 
than the ones in the aftermath of the 
Genocide, because, although imminent, 
they are more subtle, more indirect, and 
harder to see, especially for the average 
Armenian citizen living in Yerevan. 
Complicating that mission further is the 
fact that the path of least resistance of 
concerned citizens and some Diasporan 
compatriots is to relinquish the responsi-

bility of the challenge to the authorities, 
even when it has become abundantly 
clear that the government is neither 
willing nor able to accept a national 
challenge that extends beyond the boun-
daries of today’s republic.
  There are some national priorities 
and challenges which simply cannot 
and should not be abdicated to the state, 
especially when it is as weak as it is 
today, and when the vast majority of 
the nation’s resources and capabilities 
lie outside the state. Instead of wasting 
valuable resources in a futile and coun-
terproductive struggle to change govern-
ment policies, the Diaspora should focus 
on reorganizing and redirecting its re-
sources to pursue broad national interests 
that transcend today’s republic, in effect 
creating parallel and auxiliary economic, 
political, and diplomatic capabilities next 
to those of the state.
  The question arises, whether so-
mething like that is even theoretically 
possible. Here, it is worth briefly looking 
at the experience of the engagement of 
pan-Armenian human resources in Arme-
nia since independence.
         

 To be continued in the next issue

Azerbaijan continues ...
Cont’d From page 7

as the complete annihilation of Armenians from Nakhijevan earlier, showed that the 
mentioned crimes were not separate episodes of violence based on national identity 
but regular manifestations of a state-orchestrated and state-led policy of Armenopho-
bia. This policy resulted in forcible displacement of about 500.000 ethnic Armenians 
from Soviet Azerbaijan.
  It is noteworthy that these events targeted not only the Armenian population: they 
were also accompanied by deliberate actions to destroy the Armenian heritage and to 
erase the Armenian trace in general.
  Already in the 21st century, under the conditions of complete impunity, Azerbaijan 
continued the same policy of ethnic cleansing by terrorizing the native Armenians of 
Nagorno-Karabakh, inhumane siege, starving them to death and finally depopulating 
Nagorno-Karabakh through the use of force: ethnic cleansing was completed even in 
spite of the three legally binding decisions of the UN International Court of Justice.
  Today, as well, Azerbaijan continues the policy aimed at erasing the Armenian trace 
in the territories under its control, desecrating, vandalizing and destroying Armenian 
religious and historical and cultural monuments. Today as well, the continuing xeno-
phobic and hostile policy towards the Republic of Armenia is accompanied by hate 
speech, threats and aggressive rhetoric at the highest level, which is an obstacle in the 
path of overcoming hostility between nations and establishment of peace and stability 
in the region.
  The international community must give an adequate assessment of the committed 
mass crimes and use all available mechanisms to prevent the recurrence of such 
crimes and to contribute to the genuine efforts of Armenia to achieve a dignified and 
lasting peace in the South Caucasus."

  The Chair of the Subcommittee on 
Security and Defense of the European 
Parliament Committee on Foreign Affairs, 
Nathalie Loiseau, spoke at the European 
Parliament session on Armenia-EU rela-
tions. 
  “Let's return to Armenia. I see a 
people who want to live in peace with 
their neighbors, and a leadership that is 
sounding the alarm that the country is in 
danger.
  Azerbaijan de-Armenianized Nagor-
no-Karabakh, occupied a part of the 
territory of Armenia, Baku keeps making new demands. Russia abandoned Armenia, 
which has taken the path of democracy, is implementing reforms, cooperates with the 
International Criminal Court, has frozen participation in the Russian-dominated se-
curity organization [i.e. the Collective Security Treaty Organization (CSTO)], which 
offers nothing.
  I have returned from Armenia, and I am proud of France's steps for that country. It 
assists Armenia in the defense sector by conducting exercises, providing advice, and 
providing military equipment.
  France offers its support to Armenia to prevent further attacks on that republic and 
restore the balance of power. Other European states should follow France's example 
and act quickly to establish peace in the South Caucasus. Solely engagement in the 
[peace] negotiations is not enough, they are proceeding, although slowly, we must 
convince Baku and Moscow to respect the democracy adopted by the Armenian 
people,” said the French member of the European Parliament.

  Negotiations were held between 
Ararat Mirzoyan, Minister of 
Foreign Affairs of Armenia, and 
Jeyhun Bayramov, Minister of 
Foreign Affairs of Azerbaijan, in 
Villa Borsig in Berlin, Germany, 
on March 28th and 29th , 2024.
  The ministers and their dele-
gations discussed perspectives 
on the provisions of the draft 
bilateral Agreement on Establish-
ment of Peace and Interstate Relations between Armenia and Azerbaijan, the Ministry 
of Foreign Affairs of Armenia informs Armenian News-NEWS.am. Mutual agreement 
was expressed to continue negotiations on the open issues.
  During the course of the visit, the ministers met with Annalena Baerbock, the Fede-
ral Minister for Foreign Affairs of Germany, both separately and in the trilateral format.
  FM Mirzoyan expressed his appreciation to Germany for hosting the negotiations 
between Armenia and Azerbaijan.
  Azerbaijani Foreign Minister Jeyhun Bayramov has left on a working visit to Tur-
key after talks with Armenian Foreign Minister Ararat Mirzoyan in Berlin.
  APA reports with reference to the Foreign Ministry that within the framework of the 
visit, Bayramov is scheduled to participate in the Antalya Diplomatic Forum, make a 
speech and hold bilateral meetings.

  Starting from 
17 June, Wizz Air 
will start conduc-
ting flights on the 
Budapest-Yere-
van-Budapest 
route.
  These flights 
will be operated 
on Mondays and 
Fridays, “Arme-
nia” International 
Airports CJSC 
informed Armenian News-NEWS.am.
  For the availability of the respective airline tickets, their acquisition and other 
details, please, visit the Wizz Air webpage ( www.wizzair.com ) or contact the local 
travel agencies.

Loiseau: Other European countries also should 
follow France’s example, act quickly to 
establish peace in South Caucasus

Armenia, Azerbaijan FMs express mutual 
agreement to continue talks on open issues

Wizz Air to start operating flights between 
Budapest, Yerevan
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        Շնորհաւորութիւն՝ արդարաբար... գնահատանք՝ իրողապէս... երբ 
Կիրակի, 25 Փետրուարի երկոյեան ականատես եղանք եւ ապրեցանք 
հիացմունքի ակնթարթներ ու հպարտացնող անմոռանալի գիշեր մը, ուր 
հայ պարը իրողապէս առաւ թեւ, առաւ թռիչք եւ ունեցաւ հիացիկ սլացք, 
մկրտուելու համար «ՆԱՅԻՐԵԱՆ ԾԱՂԿՈՒՆՔ» անունով, շնորհիւ «ԱՐԻՆ» 
Պարախումբի տպաւորիչ ելոյթին, որ տեղի ունեցաւ Էմիլ Լահուտի անունը 
կրող Համագումարներու պալատի ընդարձակ սրահին մէջ:
  Հակառակ մի քանի առիթներով ծրագրուած որոշումներուն, Լիբանան-
եան հայրենիքէ ներս տեղի ունեցած քաղաքական, տնտեսական, ընկե-
րային ու հասարակական իրաւ տագնապները միշտ ալ պատճառ հան-
դիսացած էին եւ յաճախ ալ կամքէ անկախ յետաձգուած էին  «ԱՐԻՆ» 
Պարախումբի ակնդէտ սպասուած հրապարակային ելոյթները..:
  Բարեբախտաբար... 2024 տարուան Փետրուարը հակառակ Լիբանանի 
հարաւին սպառնացող մարտահրաւէրներուն, երկրին ու մեր համայնքին
համար այս տարուան գարունը կը խոստանայ հանդիսանալ մշակու-
թային իրագործումները «խաչաձեւելու» միտուած եղանակ, կամ ժամա-
նակաշրջան... երբ ազգային միութիւններ, կազմակերպութիւններ, պա-
րախումբեր, թատերախումբեր,  նուագախումբեր,  երգչախումբեր,  գրական
ու երաժշտական խմբաւորումներ պատրաստուեցան ու տակաւին կը 
պատրաստուին լիբանանահայութեան ներկայացնել իրար գերազանցող 
հանդէսներ ու միջոցառումներ, զարմացնելով մարդ արարածը... թէ ուրկէ՞ 
այսքան ուժ, ուրկէ՞ այսքան կազմ ու խումբ, այսքան վառ տրամադրութիւն, 
այսքան նուիրում ու նաեւ այսքան «խենթութիւն»..:
  Կասկած չկայ... այս բոլորը կու գան անգամ մը եւս փաստելու լիբանա-
նահայ կառոյցներուն եւ լիբանանահայութեան ունեցած կենսունակու-
թիւնը եւ իրողապէս մերժումը՝ արհեստական տեսակաւոր տագնապներն
ու մարտահրաւէրները, որպէսզի շարունակէ՛ ապրիլ հայաստանամերձ 
այս սքանչելի գաղութը, հայակեդրոն կախարդող Պէյրութը... անտեսած 
ամէն արտաքին վտանգ ու անհաճոյ մտասեւեռում, որ կը սպառնայ 
Լիբանանին եւ մեր գաղութի գոյերթին:
  Եւ արդարեւ... իմ արտայայտութեան տեսանելի ու խօսուն փաստն էր՝ 
«ԱՐԻՆ»-ը եւ իր ուրախացնող ու հպարտացնող այսօրուան պարային 
յաջող ելոյթը, որ հմայեց ակնդիրը կամ հանդիսատեսը՝ բանիւ եւ գործով... 
որ հրամցուեցաւ երեք օրերու վրայ՝ Ուրբաթ՝ 23, Շաբաթ՝ 24 եւ Կիրակի՝ 25 
Փետրուարի օրերուն..:
  Յայտագրին բովանդակութիւնը, պարային ճաշակն ու նրբութիւնը, 
պարողներու, մանաւանդ՝ առաջին հերթին իգական սեռի ներկայացու-
ցիչներուն մօտ նշուարոաւծ Նազելիութիւնը, Հեզաճկուն ու Հմայիչ թով-
չանքը, ուրիշ բան չէր, եթէ ոչ՝ կեանքի յարատեւութիւնը աւետող  նոր շո-
ղանք, երբ անոնք՝ պարուհիներ, մերթ սքանչացնող եւ մերթ սրտայոյզ 
ապրումներով, իրենց պարային նրբագեղութեամբ զուարթութիւն կը ներ-
շընչէին հանդիսատեսին..:
  Բեմահարթակի վրայ նշմարելի էր անոնց համապատասխան սլացիկ 
հասակները, փորձերու արդիւնքով արդէն ընտելացած դիւրաթեք ու ճկուն 
մարմինները, անշուշտ, անոնց պարարուեստի նկատմամբ ցուցաբերած 
տաղանդի շեշտուած գիծերն ու շարժուձեւերը՝ միանգամայն յատուկ 
չափուած ու ձեւուած շարժումներով,  լաւագոյնս նպաստեցին (որոնք 
անհրաժեշտ են պարարուեստի պահանջուած պայմաններուն), որ 
նոր երանգ ստանայ բեմն ու խանդավառուի մշակութաբոյր այս եզակի 
երեկոն:
  Իսկ տղաներու պարագային անոնց մերթ առնական հուժկու շարժում-
ները, եւ մերթ ալ ազատ ու անկաշկանդ պարերը, կը հրամցնէին զուարթ 
ներդաշնակութիւն, առնչուած՝ երաժշտութեան ու բեմը յարդարող տեսա-
րաններու ու լուսախաղերու հետ, ստեղծելով փոքրիկ Հայաստան մը 
Լիբանանի սրտին վրայ, եւ ներկաներու հոգիներուն մէջ:

Բնականաբար, պարախումբի մը համար անհրաժեշտութիւն համարուող 
թռվռուն թռիչքը,  ձեռքերու ու մատներու դիւրաշարժ ճկունութիւնը, հնչած 
եղանակներու հետ քալող շարժումներու միասնական ու ներդաշնակ, 
առաւել՝ տպաւորիչ պատկերը հանդիսատեսի մօտ պիտի արթնցնէին 
հիացում, քնքշանք ու զուարթութիւն, ինչ որ իրապէս տեսանք, ինչ որ 
արժանացաւ բուռն ծափահարութեանց..:
  Ապա, մանաւանդ այս բոլորի վրայ եթէ աւելցնենք գեղեցիկ, բացառիկ, 
գունագեղ ու ճաշակաւոր զգեստաւորումն ու տարազները, որ իրապէս 
ունի՛ եւ ունեցաւ իր դերն ու տեղը պարախումբի ներկայացուցած աղու ու 
երկա՜ր երկա՜ր յիշուելիք համոյթին մէջ... որոնք ընտրուած էին «համով ու 
հոտով» մանաւանդ՝ բարձրաճաշակ ու իւրաքանչիւր պարի յատուկ..:
  Արուեստաբոյր այս երեկոն տեսնելէ, դիտելէ եւ անգամ մը եւս համոզ-
ւելէ վերջ, կրնամ անվարանօրէն ըսել, որ «ԱՐԻՆ»-ը կամաց կամաց ար-
դէն կը շրջանցէ իր սիրողականի երէկէն եկող  հանգամանքը եւ կը պատ-
րաստուի... (ու արդէ՜ն պատրաստ) իր անունն ու քայլերը նետել կի-
սարհեստավարժ մակարդակի բարձրութեան... գերազանցելով անցեալն 
ու երէկը՝ աներկբայօրէն..:
  Արդարեւ, գնահատելէ ետք ՀԵԸ-ի Կեդրոնական Վարչութիւնը, ՀԵԸ-ի 
Մշակութային Յանձնախումբը, «ԱՐԻՆ» Պարախումբի վարչութիւնն ու 
հոգատար տիկիններու անխոնջ փունջը, բեմահարթակ բարձրացած բոլոր 
պարող տղաներն ու աղջիկները, պարմաններն ու պարմանուհիները, 
երիտասարդներն ու երիտասարդուհիները, ապա, այսու մասնաւոր շնոր-
հաւորանք ու գնահատանք կ'ուզեմ տալ այն ազնիւ անձին, որ իրապէս 
հանդիսացաւ այս ելոյթին ու ընդհանրապէս խումբին տեսանելի հոգին, 
«ԱՐԻՆ»-ին մարմին ու ձեւ տուող արուեստագէտը՝ Պարուսոյց  եւ Գեղար-
ւեստական տնօրէն Ժիրօ Քէչէճեանը, ու անմիջապէս յետոյ իր օգնական՝ 
շնորհալի պարուսոյց ու պարող Խաչիկ Քէչէճեանը, այս լուրջ ու խնամուած 
աշխատանքի, երկար ժամանակ, մեծ յոգնութիւն եւ առատ քրտինք 
պահանջող հսկայ  գործը յաջողապէս հրամցնելնուն համար:
  Նման յաջողութիւն մը հնարաւոր կ'ըլլար անշուշտ, եթէ բացառաբար 
գտնուէր տրամադրութիւն, կամք, լաւագոյնին ձգտելու ազնիւ նպատակ 
եւ յատկապէս՝ սէր: Բարեբախտաբար, Հայկական Բարեգործական 
Ընդհանուր Միութեան բարի հովանին վայելող Հայ Երիտասարդաց 
Ընկերակցութիւնը ունեցաւ այս բոլորը եւ փաստեց, թէ «ԱՐԻՆ»-ի 
պարագային «ԿԱՄԵՆԱԼԸ՝ ԿԱՐԵՆԱԼ Է»...:
  Եւ արդարեւ, ունենալէ եւ մէկտեղելէ ետք հաւատք, յոյս ու անմնացորդ 
սէր, ճախրեց «ԱՐԻՆԸ» եւ...կաքաւեց... որուն շարժումներուն ու ճախրանքին 
հետեւեցաւ ինքը՝ Արինը՝ վերէն... խումբին մաղթելով յարատեւութիւն.. եւ 
աւելի թռիչք ու ճախրանք...: 
  ԿԵՑՑԵ՛Ն..:

 ՀԱՄԲԻԿ ՄԱՐՏԻՐՈՍԵԱՆ

  Ատրպէյճանի վարչախումբը կազմաքանդած է Ստեփանակերտի 
Բոլ Էլիւար Ֆրանքոֆոնիայի Կեդրոնին մօտ գտնուող Շառլ Ազնաւուրի 
յուշարձանը, որ կանգնեցուած է անուանի երգիչի 100-ամեակին առի-
թով՝ 2022 թուականին։ Այս մասին կը յայտնէ Արցախի մշակութային 
ժառանգութեան պաշտպանութեան պետական խորհուրդը։
  «Լուսանկարներուն մէջ՝ Շառլ Ազնաւուրի յուշարձանը եւ այդ նոյն վայրը 
այս տարուան Յունուարին: Նախապէս կազմաքանդուած են գրող Յակոբ 
Յակոբեանի, ազգային բարերար Ալեք Մանուկեանի,  ռուսական  համայ-
նավար առաջնորդ Ալեքսանդր Միասնիկեանի, սովետական զինուորա-
կաններ Ատմիրալ Իսակովի, Անատոլի Զինեւիչի, Քրիստաֆոր Իւանեանի 
եւ այլոց յուշարձանները: Կազմաքանդուած է նաեւ Արցախի Հերոս Աշոտ 
Ղուլեանի յուշարձանը՝ Ստեփանակերտի նոյնանուն պուրակին մէջ: Հա-
մացանցի վրայ հրապարակուող նիւթերէն կը տեղեկանանք նաեւ, որ 
վանտալութեան  կ՝ենթարկուին  արցախեան  ազատամարտին  զոհուած-
ներուն գերեզմանները»,- նշուած է խորհուրդին տարածած յայտարա-
րութեան մէջ:

«ԱՐԻՆ» ՊԱՐԱԽՈՒՄԲԸ ԱՆԳԱՄ ՄԸ ԵՒՍ ՃԱԽՐԵՑ ՈՒ 
ԿԱՔԱՒԵՑ ՅԱՋՈՂԱՊԷՍ

ԹՇՆԱՄԻՆ ՍՏԵՓԱՆԱԿԵՐՏԷՆ ԱՆՀԵՏԱՑՈՒՑԱԾ Է 
ՇԱՌԼ ԱԶՆԱՒՈՒՐԻ ՅՈՒՇԱՐՁԱՆԸ
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  1934-ին Փարիզի «Անահիտ» հանդէսին մէջ խմբագիր՝ Արշակ Չոպան-
եանի կողմէ կը տպագրուի Միսաք Մանուշեանի սոյն բանաստեղծութիւնը՝ 
նուիրուած Վահան Թեքէեանի գրական գործունէութեան 40-ամեակին: 
  Բանաստեղծութենէն կարելի է զգալ, որ Թէքէեան ազդեցութիւն  ունեցած է
Միսաք Մանուշեանի վրայ՝ փորձելով վերլուծել թէքէեանական բանաս-
տեղծական աշխարհը, Մանուշեանը Թէքէեանը կ'անուանէ «անլուծելի 
առեղծուած»: 

Մ.Գ.

ՎԱՀԱՆ ԹԷՔԷԵԱՆ-ԻՆ

Միսաք Մանուշեան
(Իր քառասնամեայ յոբելեանին առթիւ)

Համեստ, խոնարհ, մերթ երկչոտ  անձերու պէս կը քալեն
Ամբոխին մէջ մտածման, բառերն իղձիդ ետեւէն.
Կը հետեւիմ ես անոնց, հետաքրքիր, ակնդէտ,
Ու կը գտնեմ միտքս յանկարծ մտքիդ սեմին լուսաւէտ…: 
Երբ որ կ'ըղձամ ես լսել սրտիդ լարերն այլազան,
Պատկերներով պարզ ու հեզ կը բացատրես, մեղմաձայն, 
Մտքին, կեանքին յարաճուն ինչուները ծարաւի…
Ու Սոկրատի մաքրափայլ հոգին քու մէջ կ'երեւի: 
Մերթ խանդավառ, մերթ երկմիտ զարմանքներով պաշարուած՝ 
Ինձ կը թուիս դուն յաճախ անլուծելի առեղծուած, 
Բայց երբ զքեզ կը պեղեմ, դուն միշտ մանկան մ'ես նման. 
Որ Աստուծոյ մ'է յանձնէ ր իմաստն իր մարդ գոյութեան… 
Դու խորիմաց մարգարէ՝ փորձառութեամբ ներդաշնակ՝ 
Կը կարեկցիս մարդերու երազանքին անպարփակ, 
Երբ Անհունին տիրանալ կը յաւակնի յաւիտեան, 
Բայց անգիտակ դուն քեզի, կը դիմես այդ խենդութեան: 
Տարիներուն անողոք ձեռներն ի՛նչ փոյթ թէ գրկեն.
Ձմեռներու դարպասին տանին մարմինդ յամրօրէն.
Դարու ժլատ, հեստ ոգին գլխիդ դըռեր է դափնին
Ու կը յանձնէ վաստակներդ անմահութեան տաճարին…: 

Հ.Բ.Ը.Մ.-Ի ...
Շար. - էջ 1- էն 

      Սէմ  Սիմոնեան, 2000-էն 2019 եղած է Հ.Բ.Ը.Մ.ի Կեդրոնական Վարչութեան 
Անդամ:  Ներկայիս մաս կը կազմէ Հոգաբարձուներու Խորհուրդին: Ան իր 
կեանքի ընթացքին, գործարարական եւ ճարտարագիտական իր բազ-
մաթիւ փայլուն իրագործումներուն եւ բարերարական նախաձեռնութիւն-
ներուն առընթեր, գործօն մասնակցութիւն բերած է Հայկական Բարեգոր-
ծական Ընդհանուր Միութեան:   Ինք եւ իր  տիկինը  Սիլվան,  շրջանա-
ւարտներ են Հ.Բ.Ը.Մ.ի Լիբանանի վարժարաններէն: Անոնք հիմնադիրներն 
են Հայաստանի ԹՈՒՄՕ  Ստեղծարար  Ճարտարարուեստներու  Կեդրոնին,
որ իբր արտադպրոցական հիմնարար կրթական  նախաձեռնութիւն, ինքնու-
սուցման իւրայատուկ ծրագրով,  առիթ  կ'ընձեռէ ուսանողներու, ճարտա-
րագիտական ստեղծարար  եւ  նախագծային մարզերու  մէջ  մրցունակ
ձիրքեր մշակելու՝ իրենց  յետագայ  տնտեսական ասպարէզներուն ուղղու-
թեամբ: ԹՈՒՄՕ Կեդրոնի հիմնադրութենէն ասդին, անոր գործունէու-
թիւնը տարածուած է ամբողջ Հայաստանի մէջ, հասնելով մինչեւ ամե-
նահեռաւոր շրջաններ: Առաւել, նոյնպիսի կեդրոններ ստեղծուած են 
համաշխարհային շարք մը գլխաւոր քաղաքներու մէջ:
  Կեդրոնական Վարչութեան 24 Փետրուարի նիստի քուէարկութենէն 
ետք, անդրադառնալով Սէմ Սիմոնեանի որպէս յաջորդ նախագահ բա-
րեյաջող ընտրութեան, Նախագահ Պերճ Սեդրակեան նշեց. «Անկասկած, 
Սէմ Սիմոնեան լաւագոյն յատկանիշներով օժտուած է, վարելու համար 
Հայկական Բարեգործական Ընդհանուր Միութեան ծաւալով, տարողու-
թեամբ եւ հասողութեամբ կազմակերպութիւն մը:  Սէմ Սիմոնեան անվե-
րապահ կերպով կը փարի Միութեան հիմնական առաքելութեան եւ խոր 
յարգանք կը տածէ անոր ժառանգութեան նկատմամբ:  Միաժամանակ 
ան գիտակից է նաեւ, որ  մեր պատկառելի կազմակերպութեան նման 
կառոյց մը, որպէսզի կարենայ կենսունակ մնալ, անհրաժեշտ է որ փո-
փոխութիւններ ի գործ դրուին պատասխանատու եւ ծրագրուած ռազ-
մավարութեամբ:  Ես համոզուած եմ, որ Կեդրոնական Վարչութեան ա-
ջակցութեամբ, Սէմ Սիմոնեան պիտի առաջնորդէ Հ.Բ.Ը.Մ.-ը նոյն հա-
մարձակութեամբ եւ ձեռներեցութեամբ, որոնցմով ան իրագործած է իր 

մասնագիտական ասպարէզի փայլուն նախաձեռնութիւնները:»
  Ընդունելով Կեդրոնական Վարչութեան եւ Հոգաբարձուներու Խորհուր-
դին կողմէ իր առաջադրումը, Սէմ Սիմոնան շնորհակալութիւն յայտնեց 
իր նկատմամբ ցուցաբերուած վստահութեան համար, ապա ան աւելցուց.
 «Ես հպարտ եմ, որ կը հետեւիմ ինծի նախորդող եօթը հզօր առաջ-
նորդներու, որոնք իրենց ժամանակներու եւ իրադարձութիւններու խոր 
ըմբռնումով եւ փորձառութեամբ, Միութիւնը հասցուցած են հոն, ուր ան 
կը գտնուի այսօր, իր հիմնադրութենէն աւելի քան մէկ դար ետք:  Ես 
յատուկ յարգանք ունիմ Պերճ Սեդրակեանին հանդէպ եւ խորապէս կը 
գնահատեմ զինք, սերտօրէն գործակցած ըլլալով իր հետ, իր կենսանուէր 
նախագահութեան եւ ամբողջանուէր ծառայութեան ընթացքին:
  Հ.Բ.Ը.Մ.-ի մէջ մեր գործունէութեան ընթացքին, Սիլվան եւ ես, անձական 
խոր մտերմութիւններ մշակած ենք Վերային եւ Պերճին հետ, որոնց հետ 
մեր սերտ բարեկամութիւնը շատ բարձր կը գնահատենք մենք:»
  1989-ին, Սէմ Սիմոնեան համահիմնադիը եղած է Ինէթ Թէքնոլոճիզ (Inet 
Technologies) հեռա-հաղորդակցական (telecommunications) ընկերութեան
որ մասնագիտական ծառայութիւններ կ'ապահովէ ցանցային կառավա-
րումի եւ գործարարական մարզերու համար:  1994-ին, ան ընտրուած է 
Տարուան Գործարար՝ Inc. Magazine, Ernst & Young եւ Merrill Lynch-ի կողմէ: 
2000 տարուան Մայիսին, ան կ'արժանանայ նաեւ Ամերիկայի Միացեալ 
Նահանգներու Էլլիս Այլընտ պատուոյ շքանշանին:  Հայաստանի պետու-
թեան կողմէ ան գնահատուած է Անանիա Շիրակացի բարձրագոյն 
շքանշանով, հայ ինքնութեան պահպանումին եւ հայրենիքին մատուցած 
բարձրարժէք ծառայութիւններու համար, նաեւ Հայաստանի եւ օտար 
պետութիւններու միջեւ բարեկամութիւններու մշակման ի նպաստ՝ իր 
կատարած աշխատանքներուն համար: Ծնած է Լիբանան, իսկ ներ-
կայիս հաստատուած է Տալաս, Թէքսաս: Սէմ Սիմոնեան ծնունդն է հայ 
համայնքին եւ ջատագովը՝ անոր:
  Հ.Բ.Ը.Մ.ի 93-րդ Ընդհանուր Ժողովին վերաբերեալ յաւելեալ տեղեկու-
թիւններ տրամադրելի պիտի ըլլան յառաջիկայ շաբաթներու ընթացքին:  
Հաճեցէք արձանագրել Հոկտեմբեր 10-12, 2024 թուականը:

ՀԲԸՄ-ի կայքէջ


